MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

En el caso de derrames o desechos de plaguicidas recojalos con aserrin o algun
material absorbente y para producto soélido recoger con una pala, recolectarlos en
un recipiente hermético y entregarlo al distribuidor o eliminarlos en un relleno
sanitario autorizado por el Ministerio de Salud.

Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacie,
lave y enjuague tres veces con agua limpia y agregue el resultado
del enjuague a la mezcla ya preparada, inutilice los envases
vacios, perférelos. Si el pais cuenta con un programa oficial de
recoleccion y disposicion de envases, entregue este al centro de
recoleccion méas cercano o deséchelo de acuerdo a las
instrucciones del distribuidor del producto.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA
LO QUE FUERON DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y
EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

El fabricante y el registrante garantizan la calidad del producto en su envase
original y cerrado herméticamente. También garantiza la eficacia del producto,
siempre y cuando se le dé el uso estipulado en el panfleto. Debido a que esta fuera
de nuestro alcance el control sobre el almacenamiento, el manipuleo de este
producto, nos es imposible asumir responsabilidad por posibles dafios que
puedan ocasionarse debido a estos factores. Se garantiza a si mismo la
composicion quimica del producto tal como se indica en la etiqueta, siempre y
cuando el empaque se encuentre sellado.

FABRICANTE:
JIANGSU ROTAM CHEMISTRY, CO., LTD.
88 Rotam Road, ETDZ, Kunshan, Jiangsu, China
PC: 215300 TEL: 0512 57711988
FAX: 0512 57718697

PAiS Y NUMERO DE REGISTRO
HONDURAS  717-546-II
EL SALVADOR AG-2018-09-1261

jALTO LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y CONSULTE
AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS!
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MIXTAN60SC

FUNGICIDA — ACIDO CINAMICO, CLORONITRILO
DIMETOMORF, CLOROTALONIL
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ANTIDOTO: NO TIENE
DENSIDAD: 1.266 + 0.01 g/ml a 20 °C

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA PUEDE
CAUSAR DANOS ALOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION

NO ALMACENAR EN CASAS DE [-iABITACION
MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS
MENTALMENTE
INCAPACES, ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y
MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO: Fungicida de uso agricola

MODO DE ACCION:

MIXTAN® 60 SC es una mezcla de dos componentes, Dimetomorf contra hongos
Oomicetes que interrumpe la biogénesis durante la formacién de la pared celular,
posee una excelente accion protectante antiesporulante con lo cual reduce el
potencial de reinfestacién. Ademas posee propiedades de sistemicidad local y
traslaminar. Mientras el clorothalonil es un funguicida protectante con modo de accién
multi-sitio que inhibe el proceso de germinacién y desarrollo de los hongos.

EQUIPO DE APLICACION:

MIXTAN® 60 SC puede ser aplicado con equipo de aspersion
terrestre, equipo manual de espalda, utilizando boquillas de
cono hueco, indicadas para fungicidas que produzcan gotas
finas y una adecuada cobertura. El personal que manipule este
producto, debera utilizar el equipo de proteccion personal:
botas de hule, mascarilla, anteojos, guantes de hule,
dosificador. Antes de cargar el equipo, cerciorarse que el mismo
este en perfecto estado de funcionamiento, sin escapes de caldos y debidamente
calibrado. Este producto no afecta los equipos de aplicacion.

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA

Llene el tanque hasta la mitad con agua limpia, ponga el sistema de agitacion
a funcionary adicione la cantidad requerida de MIXTAN® 60 SC y termine de
llenar el tanque con agua limpia. Para la mezcla, aplicacion y lavado del
equipo use la ropa de proteccion completa. El equipo y los utensilios
utilizados en la mezcla y aplicacion deben ser lavados con suficiente agua y
jabén después de cada jornada de trabajo. El pH del caldo de aplicacion debe
estarentre 5.5-6.5.




RECOMENDACIONES DE USO PARA HONDURAS:

CULTIVO ENFERMEDADES DOsIS

700 ml de producto comercial
por estafion de 200 L

Papa (Solanum tuberosum) Tizén tardio
Tomate (Lycopersicon esculentum) | ~ (Phytophthora infestans)

Mildiu velloso
(Pseudoperonospora cubensis)

Meloén (Cucumis melo)
Sandia (Citrullus vulgaris)

750 ml de producto comercial
por estafion de 200 L

RECOMENDACIONES DE USO PARA EL SALVADOR:

CULTIVO PATOGENOS QUE CONTROLA DOsIS

Papa (Solanum tuberosum) Tizon tardio 2 L/Ha (1.4 LIMz)

Tomate (Lycopersicon esculentum) (Phytophthora infestans)

INTERVALO DE APLICACION:

Papa y Tomate: Apliquese cada 7-10 dias segun las condiciones climaticas y de incidencia
de la enfermedad. Efectuar las aplicaciones en forma preventiva o cuando aparezcan los
primeros sintomas. Cubra uniformemente el follaje de las plantas.

Meldn y Sandia: Realizar 3 aplicaciones durante el ciclo del cultivo iniciando a los 20 dias
después de la siembra.

INTERVALO ENTRE ULTIMAAPLICACION Y LA COSECHA:
Papay Tomate: 7 dias
Melény Sandia: 15dias

INTERVALO DE REINGRESO ALAREATRATADA:
Puede ingresar al area una vez se haya secado la aspersion sobre el follaje, si requiere
ingresar antes debe utilizar el equipo de proteccién personal completo.

FITOTOXICIDAD:
MIXTAN® 60 SC no es fitotéxico a los cultivos, dosis y épocas recomendadas en este
panfleto.

COMPATIBILIDAD:

Utilizado de acuerdo con las recomendaciones del fabricante, MIXTAN® 60 SC es
compatible y se puede aplicar en mezcla con otros productos agroquimicos de uso comin en
agricultura, excepto aquellos de una fuerte reaccion alcalina, como sulfato de cobre y caldo
bordelés. Antes de realizar una mezcla por primera vez se recomienda realizar una prueba.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: Utilice el siguiente equipo de proteccion
al manipular el producto, durante la preparacion de la mezcla, carga y aplicacién: botas,
mascarilla, anteojos, guantes.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

No transporte ni almacene este producto junto con alimentos, medicina, ropa, utensilios de
uso domeéstico o forrajes. Almacénelo bajo llave, en un lugar fresco, seco, alejado del calor o
del fuego. Conserve o almacene este producto en su envase original, etiquetado y
debidamente cerrado. Transporte y almacene aparte de herbicidas. MIXTAN® 60 SC no es
inflamable ni corrosivo, pero no debe colocarse cerca de fuentes de calor intenso.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION .
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALNCANCE DE LOS NINOS Y
PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL
MANIPULAR EL PRODUCTO, CARGA Y APLICACION: GUANTES,
BOTAS DE HULE, MASCARILLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE
0JOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA, DELANTAL DE
MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y
APLICACION DE ESTE PRODUCTO, BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y
PONGASE ROPA LIMPIA
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SINTOMAS DE INTOXICACION:

Se pueden presentar sintomas gastrointestinales como nauseas, vomitos, diarrea, dolor
abdominal, irritacion de ojos, irritacion de piel y tracto respiratorio. Organos afectados:
Gastrointestinal, higado, prostata, piel y mucosas, oftalmico, respiratorio.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vomito. Lleve de inmediato el paciente al médico o
centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o
panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite |la ropa contaminada, lave inmediatamente
el area afectada del cuerpo con abundante agua y jabén de 15-20 minutos. Lleve de
inmediato el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion
disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el
paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del
producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de
inmediato el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion
disponible del producto (etiqueta o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE
INCONSCIENCIA.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO
NO TIENE.
No tiene antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

PAiS INSTITUCION

Centro de Informacion y
Asesoria Toxicologica

Centro de Intoxicaciones Karl

TELEFONO
2251-3560 y 2232-0735

Guatemala 1-801-00-29832

Belice Heusner Memorial Hospital 2231-1548
El Salvador Hospital Nacional Rosales 2231-9262
f 2232-2322y

Honduras Hospital Escuela 2932.9316
i Centro de Prevencion 2289-4700
Nicaragua Control de Sustancias Toxicas Ext: 1294 / 8755-0983
Costa Rica Centro Nacional de Intoxicaciones 2223-1028

. Centro de Investigacion e Informacion

Panama de Medlcamentosgy Toxicos 523-4948/4968
Republica Hospital Dr. Luis E. Aybar (Morgan) 809-332-6666
Dominicana Hospital Dr. Francisco E. Moscoso Puello 809-681-7828

MEDIDAS PARA LAPROTECCION DEL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS. .

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON
ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS QUEBRADAS Y OTRAS AREAS
FRAGILES

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA
ESCORRENTIA O DERIVA DEL PRODUCTO

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA
ALEDANOS AL CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES
COMO VEGETACION) QUE MINIMICEN LA DERIVA DEL PRODUCTO.
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